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System
1. Naciśnij przycisk Λ/V, aby wybrać opcje: Wygaszacz ekranu, Zasilanie i sterowanie, Informacje, Data i godzina,
 Język, Klawiatura, Wprowadzanie danych, Obraz, Dźwięk, Asystent Google, Reset i inne.
2. Naciśnij przycisk �} OK�~ , aby przejść do odpowiedniej podopcji.

Informacje
1. Naciśnij przycisk Λ/V, aby sprawdzić dodatkowe informacje, takie jak aktualizacja systemu, 
nazwa urządzenia, reset,status, informacje prawne, model, wersja systemu Android TV.
2. Naciśnij        przycisk , aby powrócić do poprzedniego menu.
Naciśnij       przycisk , aby wyjść z menu.

Piloty i akcesoria
1. Otwórz ustawienia Bluetooth.
2. Naciśnij przycisk Λ/V, aby włączyć Bluetooth, a następnie naciśnij�} OK�~ , aby potwierdzić.

GoogleTV5339

SPP 2K GOOGLE TV 



 

Konta i logowanie 

4.Konta i logowanie 
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Aby uzyskać dostęp i pobierać aplikacje, musisz zalogować się przy użyciu konta Google.

Po otwarciu sklepu Google Play zostaniesz poproszony o zalogowanie się i utworzenie nowego konta.

Po zalogowaniu zostaniesz przeniesiony na poniższą stronę, gdzie możesz przewinąć listę aplikacji
dostępnych do pobrania lub skorzystać z przycisku wyszukiwania i wyszukać, wpisując
tekst lub pytając Google za pomocą pilota głosowego.

 

*Niektóre interfejsy użytkownika mogą się wyświetlać inaczej niż na powyższym obrazku. Szczegółowe 
informacje można znaleźć w rzeczywistym produkcie.



Rozwiązywanie problemów

Brak zasilania • Sprawdź, czy kabel zasilający telewizora jest włączony czy nie. Jeśli nadal nie
ma zasilania, proszę wyciągnąć wtyczkę i włączyć ponownie po 60 sekundach.
Następnie ponownie włączyć telewizor

Sygnał nie jest 
poprawnie odbierany 

• Jeśli w pobliżu znajduje się wysoki budynek lub wysoka góra, może 
powodować podwójny obraz lub fantom. Obraz można regulować ręcznie:
zapoznaj się z instrukcją obsługi lub zmień kierunek anteny zewnętrznej.
• Jeśli używasz anteny wewnętrznej, pod pewnymi warunkami odbiór będzie
trudniejszy. Możesz zmienić kierunek anteny, aby dostosować obraz. Jeśli nie
możesz zmienić odbioru obrazu, musisz użyć zewnętrznej anteny.

Brak obrazu • Sprawdź, czy antena z tyłu telewizora jest prawidłowo podłączona czy nie.
• Spróbuj wybrać inne kanały i sprawdź czy jest ten sam problem z telewizorem

Obraz jest w porządku, 
ale brak dźwięku 

• Zwiększ głośność.
• Sprawdź, czy telewizor ma wyłączony dźwięk, a następnie naciśnij przycisk
wyłączenia, aby otrzymać ponownie dźwięk.

Dźwięk jest w porządku, 
ale występuje błąd koloru 
lub brak obrazu. 

• Zwiększ kontrast i jasność.

obraz śniegu i trzaski • Sprawdź, czy antena z tyłu telewizora jest podłączona, czy nie.
Poziom przerywanej linii • Odkurzanie, urządzenia takie jak suszarka do włosów, może zakłócać

działanie urządzeń elektrycznych - proszę wyłączyć te urządzenia
elektryczne, odkurzacz i tak dalej.

Obraz lub - Podwójna 
"symulacja" "Brak reakcji 
telewizora na pilota. 

• Może lokalizacja anteny nie jest dobra. Wysoka antena może poprawić jakość
wyświetlanego obrazu.
• Używaj pilota bezpośrednio przy czujniku zdalnego sterowania w telewizorze.
Jeśli nadal telewizor nie odpowiada, sprawdź, czy nie ma plastikowej torby na
pilocie. Sprawdź, czy położenie baterii jest prawidłowe. Wymień baterię na
nową.
• Telewizor przejdzie w stan CZUWANIA, jeśli w ciągu kilku minut nie będzie
reakcji z pilota.

. BRAK wideo (tryb PC) • Sprawdź, czy kabel wyświetlacza jest prawidłowo podłączony do HDMI. 
• Sprawdź, czy nie ma wygięć na kablu wyświetlacza.

Migotanie w pionie (tryb 
PC) 

• Wejdź do głównego menu, Użyj regulatora do wyświetlania szumu wideo, aby
wyeliminować pionową linię.

Migotanie w poziomie 
(tryb PC) 

• Wyreguluj poziom dźwięku w poziomie w menu głównym, aby usunąć linię
podłużną migotania.

Ekran jest zbyt jasny lub 
zbyt ciemny (tryb PC) 

• Wyreguluj współczynnik kontrastu lub jasność w menu głównym.

Funkcja komputera brak 
odpowiedzi 

• Sprawdź ustawienie komputera w stanie zgodnej rozdzielczości wyświetlania

Migotanie linii na 
połączeniu RCA 

• Użyj dobrej jakości kabla połączeniowego.

Problem nadal istnieje • Odłącz kabel zasilający i odczekaj 30 sekund, a następnie podłącz ponownie.
Jeśli problem z telewizorem występuje nadal, nie naprawiaj go sam, skontaktuj 
się z centrum obsługi klienta.

Jeśli telewizor będzie włączony, pojawi się pełny obraz, a jasność zostanie zmniejszona. Uwaga: 

Nie utrzymuj telewizora w stanie takim samym przez zbyt długi czas: statycznego obrazu przez 

zbyt długi czas lub tego samego obrazu, który ma wiele różnic w jasności i kontraście. 
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Zdalne sterowanie

*Asystent Google nie jest dostępny
w niektórych językach i krajach.
Dostępność usług różni się w
zależności od kraju i języka.
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Przełącza telewizor między trybem włączonym a trybem czuwania

Wycisz lub przywróć dźwięk telewizora 

Wyświetla elektroniczny przewodnik programowy EPG.

24 Odtwórz ostatni/następny program.

25 Odtwórz/Wstrzymaj/Zatrzymaj program.

INFORMACJE: Wyświetla informacje o bieżącym kanale
takich jak aktualna godzina i nazwa kanału.

Asystent Google
Porozmawiaj z Google i steruj telewizorem za pomocą głosu.

Wybierz konto

: Wyświetl/Wybierz opcje źródła sygnału.

Przyciski nawigacyjne: Kursor GÓRA/LEWO/PRAWO/DÓŁ.

Wyjście: Wyjdź z menu OSD.

DOM: Wyświetla ekran główny.

YouTube:

Łączy się z YouTube (wymagane połączenie internetowe)

NETFLIX:

Łączy się z platformą NETFLIX w celu oglądania programów telewizyjnych 
online i filmy (wymagane połączenie z Internetem).

Prime video：
Łączy się z Prime Video (wymagane połączenie internetowe).

Google Play :Łączy się z Google Play.

Audio:Wyświetla listę języków audio i umożliwia wybór

język lub format audio, jeśli jest dostępny (tylko

dotyczy programów TV, w których występuje taka funkcja).

26 SUBT

 

28 TXT: Naciśnij, aby wejść do telegazety podczas odtwarzania 
programu.

Naciskaj dalej klawisze, aby wybrać kanał.

: Uruchom menu aplikacji w Google TV

Zwiększ głośność./ Zmniejsz głośność.
Wybierz kanał do przodu.

Otwórz menu pliku konfiguracyjnego.

Potwierdź lub wprowadź

Do telewizora

Otwórz stronę USB.

Uzyskaj dostęp do pozycji lub strony Kolor.

Z powrotem: Naciśnij, aby powrócić do poprzedniego menu



PL





SUGGESTION

PH00 PH0 PH1 PH2

X X X

EN:
To make it more convenient for base installation and to avoid any risk of scratches and damage,  
we advise you using the type of PH2 screwdriver.

HU:
Az alap csavarozásának leegyszerűsítése, valamint a karcok és sérülések kockázatának elkerülése 
érdekében használjon PH2 típusú csavarhúzót.

RO:
Pentru a ușura înșurubarea bazei și pentru a evita riscul de zgârieturi și deteriorări, vă rugăm să 
utilizați o șurubelniță Phillips (PH2).

BG:
За да може базата да се завие по-удобно и за да се избегне рискът от надраскване и повреди, 
моля, използвайте кръстата отвертка.

NL:
Gebruik een schroevendraaier van het type PH2 om vastschroeven van de basis te vergemakkelijken 
en het risico op krassen en schade te vermijden.

PT:
Para tornar mais conveniente para parafusar a base e evitar o risco de arranhões e danos, use a 
chave de fenda de tipo PH2.

ES:
Para que sea más cómo para atornillar la basr y evitar el riesgo de daños y rayazos,  use un tipo 
de destornillador PH2.

DE:
Para que sea más cómo para atornillar la basr y evitar el riesgo de daños y rayazos,  use un tipo 
de destornillador PH2.

IT:
Per rendere più conveniente per avvitare la base, ed evitare il rischio di graffi e danni, si prega 
di utilizzare il tipo di PH2 cacciavite.

FR:
Pour faciliter le vissage de la base et éviter les risques de rayures et de dommages, veuillez 
utiliser le type de tournevis PH2.

CZ:
Aby se vám základna lépe šroubovala a vyhnuli jste se nebezpečí zkratu a poškození, použijte 
šroubovák typu PH2.

SK:
Aby bolo priskrutkovanie ku základni čo najpohodlnejšie a aby ste predišli riziku poškriabania 
a škôd, použite skrutkovač typu PH2.

PL:
Aby wygodniej można było przykręcić podstawę i uniknąć ryzyka zarysowania i uszkodzenia, 
należy użyć śrubokręta typu PH2. 



WARNING
Never place a television set in an unstable location. A television set may fall, causing serious personal injury or death. 
Many injuries, particularly to children, can be avoided by taking simpleprecautions such as:
1.Using cabinets or stands recommended by the manufacturer of the television set.
2.Only using furniture that can safely support the television set.
3.Ensuring the television set is not overhanging the edge of the supporting furniture.
4.Not placing the television set on tall furniture (for example, cupboards or bookcases).without anchoring both the 

furniture and the television set to a suitable support.
5.Not placing the television set on cloth or other materials that may be located between the television set and 

supporting furniture,
6.Educating children about the dangers of climbing on furniture to reach the television set or its controls.

If your existing television set is being retained and relocated, the same considerations as above should be applied.

Note:don't hang at an angle to avoid the risk of falling off.

Wall-mounted screw:22-24inch M4,  28-70inch M6,  75inch M8



Dichiarazione di conformità EU semplificata 

Il fabbricante, TELE System Digital s.r.l., dichiara che il tipo di apparecchiatura radio 
TV denominata TS24FL SMG14 è conforme alla direttiva 2014/53/UE. Il testo 
completo della dichiarazione di conformità UE è disponibile al seguente indirizzo 
Internet: https://www.telesystem.it/CE 

Simplified EU conformity declaration 
The manufacturer, TELE System Digital s.r.l., states that the radio equipment type of 
TV named TS24FL SMG14 complies with the 2014/53/EU directive. The full text of the 
EU compliance declaration is available at the following Internet 
address: https://www.telesystem.it/CE 

https://www.telesystem.it/CE 

https://www.telesystem.it/CE 

https://www.telesystem.it/CE 

Déclaration de conformité UE simplifiée 
Le fabricant, TELE System Digital srl, déclare que le type d'équipement radio 
SMART TV nommé TS24FL SMG14 est conforme à la directive 2014/53/UE. 
Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible à l'adresse Internet 
suivante:   

Vereenvoudigde EU-conformiteitsverklaring 
De fabrikant, TELE System Digital srl, verklaart dat het type SMART TV-
radioapparatuur met de naam: TS24FL SMG14 voldoet aan richtlijn 2014/53/EU. 
De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring is beschikbaar op het 
volgende internetadres: 

Uproszczona deklaracja zgodności UE 
Producent, TELE System Digital srl, oświadcza, że typ urządzenia radiowego SMART 
TV o nazwie: TS24FL SMG14 jest zgodny z dyrektywą 2014/53/UE.
Pełny tekst deklaracji zgodności UE jest dostępny pod następującym adresem 
internetowym: https://www.telesystem.it/CE

Förenklad EU-försäkran om överensstämmelse 
Tillverkaren, TELE System Digital srl, förklarar att den typ av SMART 
TV-radioutrustning som anges TS24FL SMG14 överensstämmer med 
direktiv 2014/53/EU. 
Den fullständiga texten till EU-försäkran om överensstämmelse finns tillgänglig på 
följande internetadress:





28000262  -   TS24FL SMG15

Per informazioni dettagliate, si invita a visitare il sito TELE System Digital Srl.
For detailed information, please visit the TELE System Digital Srl website.
Ausfürliche Informationen finden Sie auf der Website von TELE System Digital Srl.

Google TV è il nome dell'esperienza software di questo dispositivo e un marchio di Google LLC.
Google TV is the name of this device's software experience and a trademark of Google LLC.

Coperto da una o più rivendicazioni dei brevetti elencati sul sito patentlist.accessadvance.com.
Covered by one or more claims of the patents listed at patentlist.accessadvance.com.

I termini HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface, HDMI Trade dress e i loghi HDMI 
sono marchi commerciali o marchi commerciali registrati di HDMI Licensing Administrator, Inc.
The terms HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface, HDMI Trade dress and the HDMI 
Logos are trademarks or registered trademarks of HDMI Licensing Administrator, Inc.

Prodotto su licenza di Dolby Laboratories. Dolby, Dolby Audio, Pro Logic e il simbolo della doppia 
D sono marchi di proprietà di Dolby Laboratories Licensing Corporation.
Manufactured under license from Dolby Laboratories. Dolby, Dolby Audio and the double-D 
symbol are registered trademarks of Dolby Laboratories Licensing Corporation.

TELE System Digital Srl
Via dell’Artigianato, 35
36050 Bressanvido (VI)
www.telesystem-world.com
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